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Инструкция для пользователя

Gaming Headset 

Plug the Jack Cable / Branchez le cable Jack / Enchuufe el Jack : 

For Nintendo Switch, microphone settings are in game / Pour la Nintendo Switch les 
réglages du microphone s’effectuent dans chaque jeu / Para la Nintendo Switch, la 
configuración del micrófono se realiza en cada juego.

Plug and play ! 



This symbol indicates that this product must not be disposed with your other household waste, but must be taken to a designated
collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment.

Ce symbole indique que votre produit ne doit pas être jeté dans une poubelle classique mais doit être remis à un point de collecte
agréé pour le recyclage des équipements électriques et électroniques usagés.

A pleine puissance, l’écoute prolongée du baladeur peur endommage l’oreille de l’utilisateur.

JOIN THE LAB !
Check out our website to become brand ambassador and test our latest releases ! 

REJOIGNEZ LE LAB ! 
Rendez vous sur le site web pour participer à notre programme de testeur !  

ÚNETE AL LAB! 
Visite el sitio web para participar en nuestro programa de prueba!

www.the-g-lab.tech

Testing club

Technical Specifications / CARactéristiques
techniques / Especificaciones

Rated Power / Puissance / Potencia
nominal 100mW

Frequency response range / Fréquence 
de réponse / Rango de respuesta de 
frecuencia

20 Hz – 20kHz

Diver diameter / Dimensions des drivers / 
Dimension de las auriculares Ø 40mm

Impedance / Impédance / Impedencia 32 Ω

Sensitivity / Sensibilité / Sensibilidad 100 dB

Cable length /Longueur du câble / 
Longitud del cable 1,8 m

Connector / Connecteur / Conector

Jack 3,5mm + Splitter Cable / Jack unique 
et adaptateur séparé / Conector unico de 

3,5mm con un adaptador extra jackx2 
para PC


